TAGALOG

INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

TAGALOG

TAGALOG PHONETIC

I am an American and I need
your help, but I do not speak
your language. I’ll point to the
question in your language and
you can point to the answer in
your language.

Amerikano po ako at kailangan
ko po ang tulong n’yo, pero hindi

ako marunong ng lengguahe n’yo.

Imture ko ang tanong sa
lengguahe n’yo, at puwede
n’yong ifuro ang sagot sa inyong
lengguahe

Ah-mair-i-KAH-noe poe ah-KOE aht ka-
ee-LAHNG-ahn koe poe ang TOO-long
n’yo, PEH-roe hin-DEE ah-KOE mah-ruh-
NONG nung leng-GWAH-hay n’yo. Ee-
t00-TOO-roe koe ahng tah-NONG sa
leng-GWAH-hay n’yo, at Poo-way-day
n’yong ee-TOO0-roe ahng sah-GOTE sah
in-yong leng-GWAH-hay.

COMMUNICATION
ENGLISH TAGALOG TAGALOG PHONETIC
Will you help me? Tutulungan po ba ninyo ako? Too-too-LOONG-ahn poe bah NIN-yo ah-

KOE?

Is there someone that speaks
English?

May marunong bang mag-
Inggles?

May mah-roo-nong bahng mag-ING-gless?

Are they willing to help me?

Gusto ba nila akong tulungan?

GQOO-stoe bah NIH-lah ah-KONG too-
LOQ-ngun?

Can they come here?

Puwede po ba silang pumarito?

Poo-way-day poe bah SEE-lung poo-mah-
REE-toe?

I must go now but, I want to

Dapat na po akong umalis, pero

Dah-pat nah poe ah-KONG oo-mah-lis,

thank you for your help. gusto pa kitang pasalamatan para | PEH-roe GOO-stoe pah KEE-tung pah-
sa pagtulong n’yo. sah-lah-MAIl-tan pah-rah sah pug-TOO-
long n'yo.
My government will repay you Bibigyan po kayo ng aking Bee-BEEG-yun poe kah-YOE nung ah-
for your kindness. gobyemo ng pabuya para sa king gub-Y AIR-noe nung pah-BUY-ah pa-
inyong kabutihan. rah sah in-yong ka-BU-tee-han.
I greatly appreciate your Salamat sa inyong pagtulong, Sah-lah-maht sah in-yong pug-TOO-long.
assistance.
BASIC NEEDS
ENGLISH TAGALOG TAGALOG PHONETIC
May I have some water? Pahingi po ng tubig? Pah-HENG-ee poe nung TOO-big?
May [ have some food? Pahingi po ng pagkain? Pah-HENG-ee poe nung pahg-K AH-in?
I am injured. Is there someone Sugatan ako. Meron po bang Soo0-GAH-tahn ah-KOE. Meh-RONE poe
that can help me? makatutulong sa akin? bahng mah-ka-too-TOO-long sah ah-kin ?
Do you have any bandages? May pang-benda po ba kayo? May pung-BEN-dah poe bah ka-yoh?
Can you contact someone to help | Puwede po ba kayong tumawag Poo-way-day poe bah kah-YONG too-

me?

sa taong makatutulong sa akin?

MAH-wahg sah ta-ohng mah-kah-too-
TOO-long sah ah-kin?

Where is the latrine?

Nasaan po ang banyo?

Nah-SAH-ahn poe ahng BAHN-yo?

Iam very tired. Is there a place I
can sleep?

Pagod po talaga ako. Saan ako
puwedeng matulog?

Pah-GODE poe tah-lah-GAH ah-KOE.
SAH-an ah-KOE poo-way-dayng mah-TU-
loge?

May I have a blanket, or more Pahingi po ng kumot, o Pab-HENG-ee poe nung KQO-mote oh
clothing? karagdagang damit? kah-rug-DAH-gung dah-MIT?




TRAVEL

ENGLISH

TAGALOG

TAGALOG PHONETIC

Can you show me my location
on a map?

Puwede po ba ninyong ituro sa
akin ang aking lokasyon sa mapa?

Poo-way-day poe bah NEEN-yong ee-
TOO-roe sah AH-kin ang AH-king low-
KAH-see-on sah mah-pah?

Can you send word that [ am
alive?

Puwede po ba ninyong ibalita na
buhay ako?

Poo-way-day poe bah NEEN-yong ee-bah-
LEE-tah nah boo-hie ah-KO?

How far is it to friendly
territory?

Gaano kalayo sa ligtas na lugar?

Gah-ahno kah-lah-yoe sah LEEG-tass nah
LOO-gar?

Can you take me there?

Puwede n’yo ba akong dalhin
doon?

Poo-way-day n’yoe bah ah-KONG DAHL-
hin doo-OON?

If you cannot take me, will you
give me directions?

Kung hindi n’yo ako puwedeng
samahan, bibigyan n’yo ba ako ng
mga direksyon?

Koong HIN-deh n’yo ah-KOE poo-way-
dayng SA-mah-han, bee-BEEG-yahn
n’yoe bah aKOE nung mungah di-REK-
syun?

Is it safe to travel now? Ligtas na bang magbiyahe LEEG-tass nah bahng mug-bee-Y AH-hey?
ngayon?
Which way do you advise me to | Anong maipapayo ninyong AH-nong mah-ee-pah-PAH-yo NIN-yong
travel? direksyon na kukunin ko? di-REK-syun nah koo-KOO-nin koe?
How can I travel? Papaano ako magbibiyahe? Pah-PAH-noe ah-KONG mug bee-bee-
YAH-hey?
Automobile Sa kotse Sah KOTE-sey
Train Sa tren Sah tren
Boat Sa bangka Sah BANG-kah
Cart/Wagon Sa kariton Sah kah-ree-TONE
Pack Animal Sa hayop Sah HAH-yope
On Foot Sa paglakad Sah pug LAH-kahd
UNFRIENDLY
ENGLISH TAGALOG TAGALOG PHONETIC
What types of troops are in the Ano ang klase ng tropa ang nasa | AH-no ahng KLAH-seh nung TRO-pa
area? lugar na ito? ahng nah-sa LU-gar nah I-toe?
Are they army troops? Mga tropa ba sila ng army? Muh-nga TRO-pa bah SI-la ng army?
Are they militia? Militia ba sila? Militia bah SI-la?

Have you noticed any increase of
troops or patrolling?

Napansin ba ninyo ang paglaki ng
bilang ng mga tropa o kadalasan
ng pagpapatrolya ?

Nah-pahn-sin bah NIN-yoe ahng pag-lock-
ee nung BEE-lahng nung Mu-nga TRO-pa
oh ka-da-LAH-sahn nung pag-pah-pah-
TROLL-yah?

When do they patrol?

Kalian sila nagpapatrolya?

Kah-lee-ahn see-la nag-pah-pah-TROLL-
yah?

Are you aware of others like me?

Meron bang iba na kagaya ko
dito ?

Meh-RONE bahng ee-ba nah ka-GAH-yah
koe deetoe ?

Can you take me to them?

Puwede mo ba akong dalhin sa
kanila?

Poo-way-day moe bah ah-Kong DAHL-
heen sah kah-NIL-ah?




VOCABULARY

ENGLISH TAGALOG TAGALOG Shelter Silungan See-LOONG-
PHONETIC ahn
Hello Kumusta K.o0-moo- South Timog TEE-mog
STAH There Diyan Jahn
Goodbye Paalam Pah-AH-lahm Valley Lambak Lahm-bahk
Thank you Salamat Sa-LAH-maht Village Baryo BAHR-ee-o0e
Please * Paki * Pah-kee Water tubig TOO-big
Ammunition | Bala BAH-lah Weapon Armas AR-mahs
Armed Sasakyang may Sa-SAHK- West Kanluran Kahn-LOQ-rahn
Vehicle armas yahng may Yes 0o OE-oe
AHR-mass No Hindi HIN-deh
Checkpoint | Tsekpoint Checkpoint 1 Isa EE-sah
Day Araw Ah-rahw 2 Dalawa DAH-lah-wah
Danger Panganib Puh-NGAH- 3 Tatlo TAT-low
nech 4 Apat AH-paht
Desert Disyerto Dis-Y AIR-toe 5 Lima LEE-mah
East Silangan See-LAH-ngan 6 Anim AH-neem
Evening Gabi Gah-BEE 7 Pito Pi-TOW
Food Pagkain Pug-KAH-in g Walo Wah-low
Good Mabuti Mah-BOO-tee 9 Siyam See-uhm
Bad Masama Mah-sah-mah 10 Sampu Sam-POO
Here Dito DEE-toe 20 Dalawampu Dah-lah-wam-
Hour Oras OH-rahs POO
Kilometer Kilometro Kih-LOH-met- 30 Tatlumpu Tat-lowm-POO
roh 40 Apat na pu AH-paht nah
Knife Kutsilyo Koot-SEEL-yo POO
Leader Pinuno Pih-NOO-nee 50 Limampu Lee-mahm-POO
Medicine Gamut Gah-MOHT 60 Anim na pu Ah-NEEM nah
Men Mga lalake Munga lah- POO
LAH-key 70 Pitumpu PEE-tome-POO
Women Mga babae Munga bah- 80 Walumpu Wah-lowm-
BAH-ey POO
Minute Minuto Mee-NOQ-toe 90 Siyam na pu SEE-uhm-nah-
Morning Umaga 00-MATI-gah POO
Mountain Bundok BOON-doke 100 Isang daan ee-SUNG da-
Night Gabi Gah-BEE AHN
North Norte NOR-they 500 Limang daan LEE-mung da-
Pass Daanan Dah-AH-nahn AHN
Pistol Baril Bah-RILL 1000 Isang libo EE-sahng LEE-
Radio Radyo Rahd-yoe boe
River Ilog EE-loge
Road Daan Dah-an

* Note: “please” in Tagalog is usually a verb prefix (“paki-“}; affecting the conjugation of the root word being
affected. For example: “Please read” translates to “paki-basa”, and “please make” translates to “paki-gawa”.)
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